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IHYA SEYYIiD YAHYA DIiVANIN’DA
GEMLIK SEHRI’NIN ADI
(17432 - 1813)

Ali IPEK’

OZET

18.  yiizyid  gairlerinden Ihya (Seyyid Yahyd) Efendi’nin Divan
viiksek lisans tezi olarak tarafimuzdan ele almpugtir. Bu g¢aligmamiz esna-
sinda tarihi  giirlerinden bir tanesi dikkatimizi ¢ekti. "Kapidddn-i  Deryd
Hiiseyin Pdgd Hazretlerine Cegme Tarihidir" bashgim tasiyan  giirinde  bil-
hassa ikinci beyit anlamlidir:

Gemilik sdhilini eyledi nev-tersdine
Nola fahr olsa bu hidmet o kerem pirdye.

Bu beyitte ikinci iinlii harf olan "i" nin diigmesiyle "GEMLIK"
olmugtur.

SUMMARY

The Name of The Town of Gemlik in The Collection
of Poems of Seyyid Yahya

We have studied the collection of poems of Ihyd (Seyyid Yah-
yé) Efendi, who is an eighteenth century poet, as a post graduate

*  Ofr. Gor; UU. Necatibey E#t. Fak., Tiirk Dili ve Edebiyati Egitim
Boliimi, Balikesir.
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thesis. During our study, one of his historical poems drew our alten-
tion. In his poem with the heading "The Date of The Fountain to

his Excellency Kaptidan-1 Deryd Hiiseyin Pdga" the second distich is
particulary significant:

Gemilik séhilini eyledi nev-tersine
Nola fahr olsa bu hidmet o kerem pirdye.

In this distich it has been tumed in to "Gemlik", the second

vowel "i" having been left out.

Sairimizin kisaca hayatindan bahsetmek istiyorum. Asil adi Seyyid Yahya
olan Thya 1743? yihinda dogdu. Siileymaniye Camiinde miiderrisken yetmis yagla-
rinda oldi"!.

"Ancak asil adi Seyyid Yahyd’dir. Galata’da Arap Camii imam1 Mehmet
Efendi’nin ogludur", gibi bilgilere dayanarak onun Istanbul’da dogdugu sdylene-
bilir. Bu bilgilerde babasinin da Mehmet Efendi oldugu ve mesleginin imam ol-
dugu kayithidir.

Onun hayati hakkinda kaynaklardaki bilgi oldukga simirlidir. Bu bilgiler
ise Thya konusunda hiikiim yiiriitmek igin yetersiz kalmaktadir. Divanr’ndaki
Istanbul'la ilgili siirleri ve kaynaklardaki bilgileri degerlendirirsek, Thya hayatini
Istanbul’da gecirmistir. Divan’'nda Istanbul’'un degisik semtlerini anlatan tarih
siirleri hayli fazladir. Kaynaklar da bunu dogrular.

Fatin Tezkiresi'nde babasimin imam oldugu kayith iken, Sefkat Tezkire-
sinde de? bizzat kendisinin de imam oldugu yazihdir: "Galata Arap Camii ima-
midir." Bu bilgilere gore, ThydA’nin bir imam oglu mu, yoksa bizzat imam m ol-
dugu konusunda bir geligki belirmektedir.

Ihya, hayatim mektupguluk ve miiderrislik yaparak kazanmstir. "Mektup-
culuk ve miiderrislik yapti". Thyd’nin hayatinda ikinci ve iigiincii mesleklerin bu-

lundugunu boylece 6grenmis bulunuyoruz. Sefkat Tezkiresi’nde ondan "Miiderri-
sin Kirdm" olarak bahsedilmektedir.

"Seyyid" oldugu konusunda biitiin kaynaklar mutabiktir. Seyyid oldugunu
yazan kaynaklar onun mesrebi konusunda herhangi bir bilgi vermezler. Tasavvufi
cephesi de aym sekilde tam anlamiyla sekil bulmug degildir. "Haddizatinda er-

1 Tezkirelere Gére Divan Edebiyati isimler S6zligl (Dog. Dr. Halik ipekten, Dog. Dr.

Mus tafa isen, Dog. Dr. Recep Taparl, Dog. Dr. Naci Okgu, Yard. Dog. Dr. Turgut Kara-
bey), Kiiltiir ve Turizm Bakanlidi, Ankara, 1988.

2 Fatin, "Hatimetii'l-Eg'ar", istanbul, 1271.

3 Sefkat-i Bagdadi "Tezkire", Millet Kib. Tarih B1 -770.
4 Ag.e.

5 Ag.e.
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bab-1 meérif..."® ifadesi bizi onun tasavvuf ehli oldugu fikrine gotiirebilir. Fakat
siirlerinde "deriini" manada bir hayat tarz: haline gelmis tasavvuftan bahsetmek
miimkiin degildir. Ender de olsa "vecd-ane” misra ve beyitler Ihya Divani'nda da
vardir. Ancak bu "milkemmeliyet” derecesinde degildir. Bu konuda sunu sdyle-
mek miimkiindiir ki; Thya tasavwufa sempati duyan, fakat ona niifiz edememis,
tasavvufu malzeme olarak kullanan samimi bir dindardur.

Miladi 1813 tarihinde yetmis yila yakin hayatini noktalayan ihyd Efendi,
Omriiniin bir anmm bile bog gecirmemistir. Mektupguluktan miiderrislige, miider-
rislikten insana niifiz etme sanati olan sairlife kadar birgok mesguliveti bu ka-
darcik hayatina sigdirabilmistir. Onun 6limii hakkinda kaynaklarda gu bilgiler
vardir: "Siilleymaniye Camii’nde miiderrisken yetmis yaglarinda 6ldu’". "1288 se-

nesinde murg-1 rithu kafes-i tenden cinine perdaz eylemistir™,

Edebi sahsiyetinden soz etmek gerekirse, ThyA'nin siirleri ve sairligi iize-
rine mevcut kaynaklarda bazi bilgiler vardir. Bu bilgilere dayamlarak onun sii-
riyet ve sanat agisindan devrinde iistiin bir seviyede oldugu kanaatine varabiliriz.

‘"Haddizitinda erbab-1 me’arifden, niiktedin, sdir-i mahir i te’lif-i keldma kadir
bir zét-1 serafet-me’abdir',

Bu bilgilerden hareketle Thyd'nin sanat diinyasinda baz: kose taslarmin
varligindan s6z etmek miimkiindiir. "Erbab-1 me’drifden” ifadesinden yola ¢ikar-
sak; Onun goniil ehli bir kisi oldugu, fikrine varabiliriz. Sdir Ihya hakkinda veri-
len diger hikkiimler arasindan, meghur bir sdir oldugu, sdze ve stz soylemeye
muktedir bir kabiliyete sahip oldugu disiinceleri yer alir ki; bunlar da Ihyd’nin
sanat diinyasma 11k tutmaktadirlar.

Divanrndaki bazi beyitler de Onun sdirligi konusunda bize bilgi verecek
mabhiyettedir. $air burada kendini dverek, sdirligi konusunda bize bir bilgi ver-
mektedir.

Habbeza nev-eser ki eyleyemez
Afia taklid §&’irdn-1 zdman (ibdd/1)

Ihy&’nin dili, divan siirinin dil anlayigina oldukga uygundur. Tiirkge-Arap-
ga-Farsca dillerinden kelimelerle kurulan bu ahenkli kompozisyon, oldukga ilgi
gekicidir. Divan, genelde "side” olarak vasiflandinlabilir. hyd Divanr’nda sade
Tiirkge'yle yazalmig beyitlerin fazlalig bu fikrimizi dogrular durumdadir:

Niyazim eyledim efztin utandirincaya dek
O siuhi bezme ne ¢ekdim dadandirincaya dek  (G.89/1)

Ag.e.
Ag.e.
Ag.e.
Ag.e.

O oo~N®
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Ussék ile tutugdurub agyan seyrider

Piiskiirme benli afet bir deli fisek (G. 90/4)
Dillendigi kadar var imig bak o sade rii

Giil biiselerle gerdeni olmug benek benek  (G. 90/5)

Bir 18. viizyll séiri olan Thy4, bu donemde revagta olan "Mahallilesme ha-
reketi"ne kayitsiz kalmams, O da diger sairler gibi sade dilden nasibini almigtir.
iste sade Tiirkge yazilan ve folklorik nitelik tagiyan beyitler, bu ceryan gergeve-
sinde degerlendirilebilir:

Bir ’Arap sih1 goriip didiim aya rih-1 ta’al
Kird: findikgi imig keyfimi gitti eyvah (G. 122/2)

fhya’'min siirlerinde islip "orjinallik" arz eder. Akici bir iislip ve bunu
destekleyen dili kullanma mahareti; Onun en bariz yanlarindan birisidir. Usliip
sanatin "can damandir’. Kelimeler arasindaki ritm, terkiplerdeki miizikalite ve
topyekiin akis1 gozler dniine serebilmek igin Divan’’ndan baz: beyitleri veriyoruz.
Bu beyitler, saniriz Onun iislibu agisindan bir fikir verebilecek durumdadir:

ihya bugiin ol igve-fiirisum giizer itdi

Unvan satarak agika bazar arasinda  (G. 133/5)

Kim korsa gige-i dile cehl-i miirekkebi

Bakmaz likd-y1 sahid-i irfina bir dahi (G. 139/7)
Biis eyle lebin hatt-1 siyeh-kar arasinda

Nus eyle goniil bide gemen-zir arasinda  (G. 133/1)

Ihya'nin siirlerinde folklorik unsur olarak deyim ve atasozlerinin goklugu
olduk¢a dikkate degerdir. Halk kiiltiiriiniin "sizdirilrg bali” niteligindeki bu ifa-
delere, deyimleri ok ustaca kullamlmig olmasi, Thyd’nin "nitktedan" vasfiyla!®
yakindan ilgilidir. Asafada verecegimiz drnek beyitler; sairin Tiirk zevkini, irfam-

m, idrékini ve killtiiriinii ifade ederken ne derece iisliiba hikim oldugunu goster-
mektedir:

Kulak misafiri oldum sarir-i bibda ben
Lisan-1 hél ile dir kal gitme mihmana (T/17)
Tehi-dest-i feyz-i negvedir encim-1 bezm ey dil

Eli bogrinde kalmig ibret al sekl-i sebiilardan (G. 118/6)

10  Fatin Daviid; "Hatimeti'l-Es'ar*, istanbul, 1271.
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Rily-1 cAndm hdy-1 haclet bir ah itsem kapar

Berg-i gillden néziik ol ruhlar bulutdan nem kapar (G. 57/1)
Pend itmege kulag dibinde biter hemén

Magriir-1 hiisne gelmek igiin intihdb-1 hat (G. 86/5)

Her sdirde kargimiza ¢ikan "kendi sanatim ve sdirligini ovme" hadisesi,
Thyai’da da mevcuttur. Ciinki psikolojik érgii olan "insan" m en belirgin rengi,
egoizmdir:

Ihy4 misal-i sdir-i sihr-dver-i beyén

Zannim bu gelmez dlem-i imkéna bir dahi  (G. 139/8)
Bu nazm-1 dil-kesi Kaynarca midir Thyanufi
Demadem anda letafet fikir fikir kaynar (G. 60/9)

Bu ekol igerisinde iki zit kutbu temsil eden rint ve zéhit tipleri; ThydA’nin
mubhayyilesini de isgal etmis, ¢ok degisik bir bigimde tasvir edilmigtir. Rakip
veya zahit yine eski kutbun timsalleri olarak kargimiza gikmaktadur:

Turub kandiller pisiinde ussak ey lebi beste

Rakib amma miiddhendir gikar rigan gibi iiste (G. 129/1)
Niyiz1 der-bagal-1 ndz iderdi yir amma

Gider mi siifi-i har bezmden beld bunda (G. 132/2)

Cagdaglan arasinda yer alan 18. yizyilin giicli simélar1 §eyh Gélib’in "ad"
redifli, meshur gazeline gok benzer bir siirin Thya gibi ikinci sinif bir gair tara-
findan kaleme alinmig olmasi, dikkat gekicidir. Bu giirler kargilagtinildi zaman
hemen hemen aym duygu ve diigiincelerin iglendigini gormek miimkindiir. Bu
beyitleri kargilikh olarak ortaya koyalim:

Canlar iizmiis zulmet-i hicrinde gisu komig ad
Abhlar almig gam-1 agkinda ebra komug ad.
Seyh Galib

Hiisn-i miratinda aks-i aha gisti koymig ad
Kise-i mehde miizab itmis giili rd koymug ad
Ihya
Thya’nin ilimle yakindan ilgilenmesi, 4lim bir kisi olmasi mutlaka siirlerini

etkilemistir. Fuzalfnin "ilimsiz siir temelsiz binaya benzer" sozii hatirlanirsa;
fhy4’nin bu ilmi yonii, daha da 6nem arzeder.
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........... Ve miiderrisin-i kirimdan olup ........""" sozii bunu agikga ortaya
koymaktadir. Zaten kendisi uzun yillar Silleymaniye Medresesi'nde miiderrislik
yapnu5hr12.

Séirin en goze carpan ozelliklerinden biri de, tarihi siir yazmakta goster-
digi ustaliktir.

Levhden geldi deriin-1 dile bir nev tarih
Cam’-i Halidi Sultan Selim kild1 cedid  (H. 1215/M. 1800)

Daha once tasavvufi yoniine genel hatlariyla degindigimiz Thya, agki te-
renniimiinde agir1 bir derinlik gostermez. O sadece mecazi agkin "manevi tarzda"
dile getirmis, tasavvufi bir senteze girmemistir. Ask mecizi, ifade karmagik degil
sade, tefekkiir fazla derin degildir. Ancak askin stz konusu oldugu her yerde,
mutlak surette "mihnet” ve "gile" buhurdan tiitecektir:

Tise-i mihnet-i agki ne biliir bi-haberan

Gelmese bagina bilmez am Ferhad bile (G. 127/2)
Diigdiyse bahr-1 aska eger zevrik-1 heves

Var akla yelken eyle goniil turma bir nefes  (G. 80/1)

Hayél ve cstetik yapi, Thyd’min siirlerinde oldukga renkli ve zariftir. Mis-
ralar ve beyitler arasinda hayallerin cizdigi kompozisyon, estetik birer tablo gibi-
dir. Hayaldeki derinlik ve igine diisillen muhayyel dehliz, Thy4’nin beyaminda
akillar1 dehsete diisiirecek derecededir:

Hék-i Mecnun’a eger sdye-i ziilfiin diigse

Ah Leyli diyerek hab-1 ademden uyanur. (G. 50/3)

Tas ald1 agzina mecliste zahid sdylemez amma

Hazer kim seng-i tam hisse-gikest cam igiin saklar. (G. 72/3)
Mevlevi silikine donmisdi garha giriib

Agk-1 Mevlaya veli bulmadi meslek sa’at  (G. 23/3)

Hili hep fiilfiil-i gam ekdi siiveyda sanman

Kald: tohm1 dil-i piir-ndlede manende-i dag (G. 87/5)

Bursa ilimize bagh yemyesil, tabii giizellikler diyart GEMLIK ilgemizin
18. yiizyildaki adinin ne oldugu konusunda ihya Divanr’nda sOyle gegmektedir:

11 Sefkat, Sefkat-i Bagdadi, "Tezkire", Millet Ktb. AE. Tarih B1 .798.
12 Arif Hikmet; "Tezkire", Millet Ktb. AE., Tarih B1.798.
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"Kapudan-1 Deryd Hiiseyin Pasd Hazretlerine Cegme Tarihidic" baghgim
tagtyan tarihi giirin ikinci beyitinde:

Gemilik shilini eyledi nev-tersane
Nola fahr olsa bu hidmet o kerem piréye

Giiniimiiz Tirkge’sine gevirirsek soyle bir anlam gtkmaktadir: Kaptan-i
Derya Hiiseyin Pasd’dan soz edilerek, Gemilik sahilini yeni (bir) tersane yaptir-
di, bu hizmetler karsihinda o comert insana oviing (ona) siis olsa ne olur diyor,
fhya. Goriildiigii gibi bu yiizyilda Gemlik kentimiz adindan GEMILIK olarak
bahsediliyor. Bagstan ikinci sesli harf olan "I" diigerek GEMLIK sekline do-
niigmiistiir. Siirin sonunda Thyd’'min digiirdiigii tarih Hicri 1206, bunun Miladi
kargih ise 1791°dir.

Aradan yaklagik iki yiizyil gegmig bulunmaktadir. Arastirdigimizda bugiin
tersane kalintilar1 olmadigim anti parantez sdyleyelim.
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